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- Gebruik het product niet terwijl u schuim, spray of gel heeft 
gebruikt.

- Plaats het apparaat niet direct op warmtegevoelige 
oppervlakken terwijl het is aangesloten op het stopcontact.

- Gebruik het snoer niet om aan het product te trekken of de 
stekker uit het stopcontact te halen.

- Als het apparaat in het water valt, Haal onmiddellijk de 
stekker uit het stopcontact. Raak het water niet aan.

INSTRUKCJA BEZPIECZEŃSTWA

Przed użyciem produktu należy uważnie przeczytać poniższe 
instrukcje. Zachowaj tę instrukcję do wykorzystania w 
przyszłości lub dla nowych użytkowników.
- Upewnij się, że napięcie sieciowe jest zgodne z napięciem 

podanym na tabliczce znamionowej produktu oraz, że 
wtyczka jest uziemiona.

- To urządzenie przeznaczone jest wyłącznie do użytku 
domowego i nie nadaje się do użytku w barach, restauracjach, 
gospodarstwach rolnych, hotelach, motelach i biurach

- Gdy urządzenie ma być używane w łazience, po użyciu należy 
wyjąć wtyczkę z gniazdka, ponieważ bliskość wody stwarza 
zagrożenie nawet wtedy, gdy urządzenie jest wyłączone.

- Ta ikona oznacza, że   tego urządzenia nie należy 
używać w wannie, prysznicu lub zbiorniku 
wypełnionym wodą.

- OSTRZEŻENIE: Nie używaj tego urządzenia w pobliżu wanien, 
pryszniców, zlewów lub innych pojemników z wodą.

- Regularnie należy sprawdzać przewód zasilający pod 
względem widocznych uszkodzeń. Jeśli przewód jest 
uszkodzony, musi zostać wymieniony przez oficjalny Serwis 

&&
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Pomocy Technicznej Cecotec, aby uniknąć wszelkiego 
rodzaju zagrożeń.  

- Ten symbol oznacza: uwaga, gorąca powierzchnia. 

- To urządzenie może być używane przez dzieci w wieku 
8 lat i starsze oraz osoby o ograniczonych zdolnościach 
fizycznych, sensorycznych lub umysłowych lub bez 
doświadczenia i wiedzy, jeśli znajdują się pod nadzorem lub 
zostały poinstruowane odnośnie bezpiecznego korzystania 
z urządzenia i rozumieją związane z tym ryzyko. Dzieci nie 
mogą bawić się urządzeniem. Czyszczenie i konserwacja 
urządzenia, które ma przeprowadzać użytkownik nie mogą 
być przeprowadzane przez dzieci.

- Nie zanurzaj przewodu, wtyczki ani żadnej innej części 
produktu w wodzie ani innym płynie. Nie wystawiaj połączeń 
elektrycznych na działanie wody. Przed dotknięciem wtyczki 
lub włączeniem produktu upewnij się, że twoje ręce są 
całkowicie suche.   

- Urządzenie nie może mieć kontaktu z materiałami 
łatwopalnymi. Nie należy go również używać w pobliżu 
materiałów łatwopalnych.

- Nie używaj urządzenia, jeśli przewód lub jakakolwiek 
inna część jest w jakikolwiek sposób uszkodzona. W 
takim przypadku skontaktuj się z oficjalnym Serwisem 
Technicznym Cecotec.   

- Trzymaj dzieci z dala od opakowania urządzenia, ponieważ 
istnieje ryzyko uduszenia.

- Często sprawdzaj czy widoczne są ślady zużycia i czy 
urządzenie nie jest uszkodzone. Jeśli produkt wykazuje 
widoczne oznaki uszkodzenia, natychmiast skontaktuj 
się z Serwisem Pomocy Technicznej Cecotec. Nie próbuj 
samodzielnie naprawiać urządzenia. 
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- W przypadku awarii lub usterki należy natychmiast wyłączyć 
i odłączyć urządzenie.

- Nie używaj akcesoriów ani części, które nie zostały 
dostarczone przez Cecotec.

- Nie trzymaj urządzenia za płytki lub w ich pobliżu, gdy jest 
włączone. Płytki urządzenia mogą spowodować oparzenia. 
Unikaj kontaktu ze skórą i oczami.

- Nie przenoś urządzenia, gdy jest nagrzane.
- Nie pozostawiaj produktu bez nadzoru podczas pracy.  
- Nie stosować na zwierzętach.
- Urządzenie należy trzymać z dala od źródeł ciepła.
- Urządzenie może osiągnąć wysokie temperatury podczas 

użytkowania, należy unikać kontaktu urządzenia z twarzą, 
szyją i skórą głowy.

- Nie używać na zewnątrz ani w pobliżu rozpylaczy lub 
aerozoli.  

- Nie zakrywaj przewodu ani urządzenia podczas pracy. 
Przewód zasilający nie może stykać się z gorącymi 
częściami urządzenia i nie może być wkładany pomiędzy 
płytki prostownicy.

- Nie owijaj przewodu wokół urządzenia.
- Nie używać urządzenia, jeśli na włosach użyto pianki, sprayu 

lub żelu.
- Nie stawiaj urządzenia bezpośrednio na powierzchniach 

wrażliwych na ciepło, gdy jest podłączone do gniazdka.
- Nie należy używać przewodu do ciągnięcia produktu lub 

odłączania go od gniazda elektrycznego.
- Jeśli urządzenie wpadnie do wody, natychmiast wyjmij 

wtyczkę z gniazdka. Nie dotykaj wody!



RITUALCARE TWERK58

POLSKI

1. CZĘŚCI I KOMPONENTY

Rys. 1
1. Płytka grzewcza
2. Podpora dla kciuka
3. Wyświetlacz
4. Generator jonów
5. Przycisk włączania/wyłączania wibracji
6. Przycisk ustawienia temperatury
7. Przycisk zasilania 
8. Przycisk blokady płytek
9. Przewód zasilania

UWAGA:
Grafika tej instrukcji obsługi jest schematyczna i możliwe, że nie będzie całkowicie zgodna z 
produktem.

2. PRZED UŻYCIEM

- To urządzenie jest zapakowane w opakowanie zaprojektowane w celu ochrony podczas 
transportu. Wyjmij produkt z pudełka i usuń wszystkie materiały opakowaniowe. 
Oryginalne pudełko i inne elementy opakowania można przechowywać w bezpiecznym 
miejscu, aby zapobiec uszkodzeniu urządzenia w przypadku konieczności jego transportu 
w przyszłości. Jeśli chcesz pozbyć się oryginalnego opakowania, pamiętaj o prawidłowym 
recyklingu wszystkich jego elementów.

- Upewnij się, że wszystkie części i komponenty są dołączone, i są w dobrym stanie. 
Jeśli któregokolwiek z nich brakuje lub nie są w dobrym stanie, należy niezwłocznie 
skontaktować się z oficjalnym Serwisem Technicznym Cecotec.

Zawartość opakowania
- RitualCare Twerk
- Ta instrukcja obsługi

3. FUNKCJONOWANIE

Włączony 
- Sprawdź napięcie gniazda zasilania i podłącz urządzenie do gniazda zasilania. Na 

wyświetlaczu pojawi się OFF.
- Przesuń przycisk blokady w górę, aby odblokować płytki.
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- Naciśnij i przytrzymaj przycisk zasilania przez 3 sekundy, aby włączyć urządzenie. 
Na wyświetlaczu pojawi się ostatnie ustawienie temperatury. W czasie nagrzewania 
wyświetlacz będzie pokazywał temperaturę płytek do momentu osiągnięcia żądanej 
temperatury.

Ustawienie temperatury
- Ustawienia temperatury: 160ºC, 170ºC, 180ºC, 190ºC, 200ºC, 210ºC, 220ºC, 230ºC.
- Naciskaj przycisk regulacji temperatury, aby przełączać się między dostępnymi 

ustawieniami. Gdy temperatura osiągnie 230°C ponowne naciśnięcie przycisku spowoduje 
powrót do 160°C.

Zalecenia
Przy pierwszym użyciu należy wybrać najniższe ustawienie temperatury (160ºC).

Ustawienie wibracji
- Urządzenie uruchomi się z ostatnimi zapisanymi ustawieniami wibracji. 
- Gdy wibracje są włączone, na wyświetlaczu pojawi się symbol wibracji.
- Jeśli chcesz używać prostownicy bez wibracji, naciśnij przycisk włączania/wyłączania 

wibracji. Można je aktywować w dowolnym momencie naciskając ten przycisk ponownie.
- Prostownica będzie wibrować tylko wtedy, gdy płytki będą zamknięte.
- Po otwarciu płytek wibracje ustaną.

Automatyczne wyłączanie
Po 30 minutach bezczynności urządzenie wyłączy się automatycznie.

Jak używać prostownicy do włosów
1. Dokładnie umyj i wysusz włosy.
2. Podziel włosy na pasma o szerokości około 4 cm.
3. Przytrzymaj urządzenie jedną ręką.
4. Zacznij od nasady włosów i umieszczaj pojedyncze pasma między płytkami urządzenia.
5. Zamknij prostownicę i powoli przesuń ją od nasady do końców włosów. Powtarzaj ten 

krok, aż włosy zostaną wyprostowane według własnych upodobań.
6. Na koniec pozwól włosom ostygnąć i uczesz je.
7. Po zakończeniu naciśnij i przytrzymaj przycisk zasilania przez 2-3 sekundy, aby wyłączyć 

urządzenie.
8. Przesuń przycisk blokady płytek w dół, aby zablokować płytki przed schowaniem 

prostownicy.
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4. CZYSZCZENIE I KONSERWACJA

- Przed czyszczeniem odłącz urządzenie od gniazdka i pozwól mu ostygnąć.
- Nie zanurzaj urządzenia w wodzie ani innym płynie. 
- Przed przechowywaniem umieść urządzenie na żaroodpornej powierzchni, aż ostygnie.
- Do czyszczenia produktu używaj miękkiej, suchej ściereczki.  
- Nie owijaj przewodu wokół urządzenia.
- Przechowuj urządzenie w suchym miejscu niedostępnym dla dzieci.

5. ROZWIĄZYWANIE PROBLEMÓW

PROBLEM PRAWDOPODOBNA 
PRZYCZYNA

MOŻLIWE ROZWIĄZANIA

Urządzenie nie włącza 
się

Nie jest prawidłowo 
podłączone do gniazdka

Sprawdź, czy w gniazdku 
jest napięcie i prawidłowo 
podłącz wtyczkę

Przycisk zasilania nie został 
naciśnięty

Naciśnij przycisk zasilania, 
aby włączyć urządzenie

Urządzenie nie wibruje Tryb wibracji jest wyłączony Naciśnij przycisk włączania/
wyłączania wibracji, aby 
aktywować wibracje

Płytki są otwarte Prostownica będzie 
wibrować tylko wtedy, 
gdy płytki będą zamknięte 
Zamknij płytki

6. DANE TECHNICZNE

Produkt:  RitualCare Twerk
Referencja produktu: 00664
Moc: 65 W
Napięcie: 100 - 240 V ~ 
Częstotliwość: 50/60 Hz

Specyfikacje techniczne mogą ulec zmianie bez wcześniejszego powiadomienia w celu 
poprawy jakości produktu.
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Wyprodukowano w Chinach | Zaprojektowano w Hiszpanii

7. RECYKLING URZĄDZEŃ ELEKTRYCZNYCH I ELEKTRONICZNYCH 

Ten symbol oznacza, że   zgodnie z obowiązującymi przepisami produkt i/
lub baterię należy utylizować oddzielnie od odpadów domowych. Kiedy 
ten produkt osiągnie koniec okresu użytkowania, należy wyjąć baterie/
akumulatory i przekazać je do punktu zbiórki wyznaczonego przez lokalne 
władze. 

Aby uzyskać szczegółowe informacje na temat najbardziej odpowiedniego sposobu utylizacji 
sprzętów elektrycznych i elektronicznych i/lub odpowiednich baterii, konsument powinien 
skontaktować się z lokalnymi władzami.
Przestrzeganie powyższych wytycznych pomoże chronić środowisko.

8. GWARANCJA I SERWIS POMOCY TECHNICZNEJ

Cecotec odpowiada przed użytkownikiem lub konsumentem końcowym za wszelkie 
niezgodności występujące w momencie dostawy produktu na warunkach określonych w 
obowiązujących przepisach.
Zaleca się, aby naprawy były przeprowadzane przez wyspecjalizowany personel.
Jeśli wykryjesz problem z produktem lub masz jakiekolwiek pytania, skontaktuj się z oficjalnym 
Serwisem Pomocy Technicznej Cecotec pod numerem telefonu +34 96 321 07 28.

9. PRAWA AUTORSKIE

Prawa własności intelektualnej do tekstów tej instrukcji obsługi należą do CECOTEC 
INNOVACIONES, S.L. Wszelkie prawa zastrzeżone. Treść niniejszej publikacji nie może być, 
w całości lub w części, powielana, przechowywana w systemie wyszukiwania, przesyłana 
lub rozpowszechniana za pomocą jakichkolwiek środków (elektronicznych, mechanicznych, 
fotokopii, nagrywania lub podobnych) bez uprzedniej zgody CECOTEC INNOVACIONES, S.L. 
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